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Ukupan broj zapisa 5 52 "IH— Ukupno vrijeme Programirani zapis Redoslijed reprodukcije Pritisnite tipku MODE dok se na pokazivacu ne ugasi oznaka odabranog nagina reprodukcije.
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S350 Prtionte ipku OF
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Podesavanje glasnoce (Na daljinskom upravljacu pritisnite OPERATE (ili POWER) i zatim viSe puta nainite novi program.
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znamenke frekvencije.

Radijski prijemnik automatski pretrazuje frekvencije i zaustavi se kad pronade
postaju s dobrim prijemom.

Ako ne mozete ugoditi radijsku postaju, uzastopno pritisnite tipku za promjenu

Umetnite dvije R0O3 (veli¢ina AAA) baterije (nisu isporucene).

Iskljuéenje funkcije Sleep trazenje odredenog mjesta > (prema naprijed) ili < (prema natrag) tijekom frekvencije korak po korak.
Pritisnite tipku OPERATE (ili POWER) kako biste iskljugili uredaj. pomocu prikaza na pokazivacu ukljucene stanke dok ne pronadete Zeljeni dio (P ili It ]
na daljinskom upravljacu) Savjet 3

Napomena - .- - .V ; - ” . Ako FM prijem ima smetnje, pritisnite tipku MODE dok se na pokazivacu ne pojavi “Mono”. Cuje se
Pri reprodukeiji kasete pomocu ove funkeije: izravno pronalaZenje zapisa* broj¢anu tipku zapisa na daljinskom upravljaéu ‘mono’ zvuk.
Ako je trajanje vrpce na jednoj strani duze od podesenog vremena, uredaj se nece iskljuciti sve * Ukoliko su na pokazivacu upaljene oznake "SHUF" ili "PGM" ne moZete pronaci Zeljeni zapis.
dok vrpca ne dode do kraja. Pritiskom na tipku M iskljucite oznake na pokazivacu. Promjena intervala ugadanja AM/MW postaja

Savjet Interval ugadanja AM/MW postaja tvorni¢ki je podesen na 9 kHz.

Ukoliko je potrebno promijeniti interval ugadanja AM/MW postaja, postupite na sljedeci nadin:
brojcane tipke na daljinskom upravljacu. 1 Istovremeno pritisnite i zadrZite tipke RADIO BAND eAUTO PRESET i TAPE i za to
Primjer: Za odabir zapisa broj 23, prvo pritisnite tipku >10 a zatim tipke 2 i 3. vrijeme izvucite mrezni kabel iz zidne uti¢nice.

2 Istovremeno pritisnite i zadrZite tipke RADIO BAND ¢AUTO PRESET i TAPE i za to

Zamjena baterija
Pri normalnoj uporabi, radni vijek baterije bi trebao biti otprilike Sest mjeseci. Kad pomocu

daljinskog upravljac¢a vise ne moZete upravljati uredajem, zamijenite obje baterije novima. vrijeme spojite mrezni kabel na zidnu uti¢nicu. Interval ugadanja se mijenja i na
pokazivacu se u trajanju od 2 sekunde pojavljuju oznake "AM 9" "MW 9" ili "AM 10"
"MW 10".

Nakon promjene intervala ugadanja, morate resetirati ve¢ pohranjene radijske postaje.




Pohranjivanje radijskih postaja

Radijske postaje mozete pohraniti u memoriju uredaja. Mozete pohraniti ¢ak 30 radijskih postaja
(CFD-S350), 20 za FM valno podru¢je i 10 za AM valno podrugje ili 40 radijskih postaja (CFD-
S350L), 20 za FM valno podru¢je i po 10 za MW i LW valna podru¢ja u bilo kojem redoslijedu.

1 Pritisnite tipku RADIO BAND eAUTO PRESET za odabir valnog podrudja.

2 Zadrzite pritisnutom tipku RADIO BAND eAUTO PRESET na 2 sekunde dok na
pokazivacu ne pocne titrati oznaka "AUTO".

3 Pritisnite tipku DISPLAY/ENT/MEMORY.
Postaje se pohranjuju u memoriju od nizih prema vi§im frekvencijama.

Ukoliko ne mozete automatski pohraniti postaje

Postaje sa slabim prijemom trebate ugoditi i pohraniti ru¢no.

1 Pritisnite tipku RADIO BAND sAUTO PRESET za odabir valnog podrucja.

2 Ugodite Zeljenu postaju.

3 Pritisnite i dvije sekunde zadrzite DISPLAY/ENT/MEMORY dok programski broj trepée na
pokazivacu.

4 Pritisnite PRESET + ili — dok na pokazivadu trepée programski broj pod kojim Zelite pohraniti
postaju.

5 Pritisnite DISPLAY/ENT/MEMORY.

Nova postaja ¢e zamijeniti staru.

Na daljinskom upravljacu

1 Pritisnite BAND dok se Zeljeno valno podrugje ne pojavi na pokazivacu.

2 Ugodite Zeljenu postaju.

3 Na dvije sekunde zadrzite brojéane tipke koje odgovaraju programskoj poziciji na koju Zelite
pohraniti postaju.
Kako biste odabrali broj ve¢i od 10, prvo pritisnite tipku >10 i zatim odgovarajuce brojcane
tipke. Posljednju broj¢anu tipku zadrzite pritisnutom u trajanju dvije sekunde.
(Primjer: Za odabir broja 12 prvo pritisnite tipku >10 i tipku 1, a zatim pritisnite i 2 sekunde
zadrzite tipku 2.)

Savjet
Pohranjene radijske postaje ostaju pohranjene u memoriji ¢ak i ako odspojite mrezni kabel ili
izvadite baterije.

Slusanje pohranjenih radijskih postaja
1 Pritisnite tipku RADIO BAND eAUTO PRESET za odabir valnog podrudja.
2 Pritisnite PRESET + ili — za ugadanje pohranjene postaje.

Na daljinskom upravljacu

1 Pritisnite tipku BAND.

2 Pritisnite odgovarajuce brojéane tipke kako biste odabrali pohranjenu postaju.
Kako biste odabrali broj veéi od 10, prvo pritisnite tipku >10 i zatim odgovarajuce broj¢ane
tipke. (Primjer: Za odabir broja 12 prvo pritisnite tipku >10 i tipku 1, a zatim pritisnite tipku 2.)

Reprodukcija kasete

1 Pritisnite tipku TAPE (izravno uklju¢ivanje).
(Na daljinskom upravljacu pritisnite tipku OPERATE (ili POWER) te pritisnite tipku
FUNCTION vise puta, dok se "TAPE" ne pojavi na pokazivadu.)

2 Pritisnite tipku B4 za otvaranje pretinca kasetofona i stavite snimljenu kasetu.
Zatvorite pretinac kasetofona. Koristite samo vrpce TYPE I (normal).

3 Pritisnite --.

Za Pritisnite tipku
zaustavljanje reprodukcije Ha

brzo premotavanje vrpce prema naprijed ili natrag <4< ili PP

privremeno zaustavljanje reprodukcije (pauza) 11
Pritisnite ponovo za nastavak reprodukcije
nakon pauze.

vadenje kasete Ha

1 Pritisnite tipku B4 za otvaranje pretinca kasetofona i stavite praznu kasetu.
Koristite samo vrpce TYPE I (normal).

2 Odaberite izvor s kojeg Zelite snimati.
Snimanje s CD-a
Pritisnite tipku CD i umetnite disk (pogledajte poglavlje "Reprodukcija diskova").
Snimanje radijskog programa
Pritisnite tipku RADIO BAND eAUTO PRESET i odaberite Zeljenu postaju
(pogledajte poglavlje "Slusanje radijskih postaja").

3 Pritisnite @ za podetak snimanja.
(Tipka < se pritisne automatski.)

Za Pritisnite tipku
zaustavljanje snimanja Ha
pauzu snimanja 1]

Ponovno pritisnite istu tipku za nastavak snimanja.

Savjeti
e Podesenje glasnoce ili zvuénog ugodaja nema utjecaja na razinu pri snimanju.
o Ako u koraku 3 nakon pritiska na @ Cujete pistanje na AM/MW/LW valnom podrugju, pritisnite tipku
MODE kako biste podesili opciju ISS (Interference Supress Switch) koja najbolje potiskuje smetnje.
e Za najbolje rezultate pri snimanju koristite mrezno napajanje.
e Za brisanje snimljenih zapisa:
1 Stavite kasetu Cije zapise Zelite izbrisati.
2 Pritisnite tipku TAPE.
3 Pritisnite @.

Mijere opreza

0 sigurnosti

Buduci da CD koristi lasersku zraku,
nemojte pokusavati sami otvarati uredaj jer
bi mogli ostetiti vid. Prepustite popravke
samo stru¢nim osobama.

Ako u unutrasnjost uredaja upadne strani
predmet ili se prolije tekucina, iskljucite
uredaj i odnesite ga na struéni pregled.
Diskovi nepravilnog oblika (primjerice, u
obliku srca, kvadrata, zvijezde) ne mogu se
reproducirati u ovom uredaju. Ukoliko ih
ipak pokusate reproducirati, moZete ostetiti
uredaj. Nemojte upotrebljavati takve
diskove.

Ciséenje

Kuéiste, kontrolnu plocu i kontrole Cistite
mekom krpom lagano navlazenu blagom
otopinom sredstva za ¢iS¢enje. Nemojte
Kkoristiti abrazivne spuzve, zrnata sredstva ili
otapala poput alkohola ili benzina.

0 izvorima napajanja

o Pri uporabi mreznog napajanja provjerite da
li je napon vaSe mreZe istovjetan naponu
oznac¢enom na identifikacijskoj plogici
uredaja (pogledajte poglavlje "Tehnicki
podaci") te koristite samo isporuceni
mreZni kabel; nemojte koristiti neku drugu
vrstu kabela.

Uredaj nije iskljucen iz mreZe sve dok je
mrezni prikljuc¢ak utaknut u zidnu uti¢nicu,
¢ak i ako je sam uredaj iskljucen.

Za baterijsko napajanje koristite Sest
baterija R20 (veli¢ina D).

Ako ne koristite baterije, izvadite ih kako bi
sprijecili ostecenje uslijed istjecanja
elektrolita ili korozije.

Natpisna ploc¢ica sa ozna¢enim napajanjem,
potro§njom, itd. nalazi se na donjoj strani
uredaja.

0 postavljanju uredaja

e Nemojte postavljati uredaj na mjesto u
blizini izvora topline ili pod izravnim
utjecajem suncevih zraka, velike prasine ili
mehanickih vibracija.

Nemojte odabrati podlogu koja nije stabilna
ili je nagnuta.

Ostavite dovoljno slobodnog prostora oko
uredaja (priblizno 10 mm). Nemojte
prekrivati otvore kako bi sprije¢ili
prekomjerno zagrijavanje i osigurali duzi
vijek trajanja.

Ako ostavite uredaj u automobilu
parkiranom na suncu, zaklonite ga od
izravnog utjecaja suncevih zraka.

Budud¢i da se u zvuénicima koriste jaki
magneti, udaljite magnetske bankovne
kartice, satove, itd. kako bi sprijecili
mogucu Stetu.

O radu

Ako uredaj izravno unesete iz hladnog u
topli prostor ili ga ostavite u vlaznom
prostoru, moze do¢i do kondenziranja vlage
na leéama CD-a. Ako se to dogodi, CD
nece raditi. Izvadite CD i ostavite uredaj
ukljucen priblizno jedan sat dok vlaga ne
ishlapi.

Ako niste duze vremena koristili uredaj,
prije stavljanja kasete pokrenite
reprodukciju na nekoliko minuta kako bi se
uredaj ugrijao.

Napomene o kasetama

o Ako Zelite saCuvati sadrzaj snimljene kasete
i sprijeciti slu¢ajno brisanje, odlomite
plasti¢ne grani¢nike na A ili B strani
kasete. Ako kasnije Zelite snimati na ovako
zagti¢enu kasetu, prekrijte otvore
samoljepljivom vrpcom.

Graniénik za stranu A

Granicnik za stranu B

o Kasete dulje od 90 minuta se ne
preporucuju za uporabu osim za jako dugu
neprekinutu reprodukciju ili snimanje.

Napomene o diskovima
e Prije reprodukcije obrisite CD &istom
krpom. Obrisite CD od sredista prema rubu.

Nemojte koristiti otopine poput benzina,
razrjedivaca, komercijalno nabavljivih
sredstava za iscenje ili antistatickih
rasprsivaca koji se koriste za klasi¢ne
gramofonske ploce.

Nemojte izlagati CD izravnom utjecaju
suncevih zraka ili izvora topline, i nemojte
ga ostavljati u automobilu parkiranom na
suncu., jer moze do¢i do velike porasti
temperature.

Nemojte lijepiti naljepnice i pazide da ne
ogrebete povriinu CD-a.

e Nakon reprodukcije spremite CD u kutiju.
Ako je CD ogreban ili postoje tragovi prstiju,
moze do¢i do pogreske u reprodukciji.

Napomene o CD-R/CD-RW-

diskovima

Ovaj uredaj moze reproducirati CD-R/CD-

RW-diskove snimljene u CD-DA formatu*, ali

mogucnost reprodukcije se moze razlikovati

ovisno o kvaliteti diska i stanju uredaja za

snimanje.

* CD-DA je skracenica za Compact Disc
Digital Audio. To je standardni format u
kojem se snimaju audio diskovi.

Diskovi s tehnologijom za zastitu
autorskih prava

Ovaj uredaj je namijenjen reprodukeiji
diskova uskladenih sa Compact Disc (CD)
standardom. Odnedavna neke izdavacke
kompanije izdaju diskove s tehnologijom za
zastitu autorskih prava. Neki od tih diskova nisu
uskladeni sa CD standardom i mozda se nece
modi reproducirati u ovom uredaju.

Ako naidete na bilo kakav problem, molimo
da se obratite ovlastenom Sony prodavatelju
ili servisu.

U slucaju problema

Opcéenito

Uredaj se ne ukljucuje

e Provjerite da li su baterije ispravno stavljene.

o Ako su baterije slabe, zamijenite ih novima.

o Ukoliko koristite baterijsko napajanje ne
mozete ukljuéiti uredaj pomocu daljinskog
upravljaca.

Uredaj se ne ukljucuje i na pokazivacu

se naizmjence pokazuju oznake

"bAttErY" i "Error"

* Provjerite da li su baterije pravilno ulozene.

o Ukoliko su baterije slabe, zamijenite sve
baterije novima.

Nema zvuka
® Podesite glasnocu.
o Iskljucite slusalice ako Zelite koristiti zvu¢nike.

Cuju se Sumovi

* Blizu uredaja se koristi prijenosni telefon ili
drugi uredaj koji emitira radiofrekvencijske
smetnje. — Odmaknite ga od uredaja.

CD-uredaj

Na pokazivacu se pojavi oznaka “no

dISC” iako je CD umetnut ili se ne

pokrece reprodukcija CD-diska.

e Umetnite CD tako da je strana s naljepnicom
okrenuta prema gore.

o Ocistite CD.

e Izvadite CD i ostavite uloznicu otvorenu oko

jedan sat kako bi se osusila kondenzirana vlaga.

* CD-R/CD-RW-disk nije finaliziran. U uredaju
za snimanje diskova finalizirajte CD-R/CD-
RW-disk.

* Postoji problem vezan uz kvalitetu CD-R/CD-
RW-diska, uredaja za snimanje ili softvera.

e CD-R/CD-RW-disk je prazan.

o Ako su baterije slabe, sve ih zamijenite novima.

Zvuk je isprekidan

* Smanjite glasnocu.

o Ocistite CD ili ga zamijenite ako je jako oStecen.

* Postavite uredaj na mjesto na kojem nema
vibracija.

* Ocistite lecu komercijalno nabavljivim
sredstvom za ¢iS¢enje leca.
upotrijebljen CD-R/CD-RW-disk lose kvalitete
ili postoji problem na uredaju za snimanje ili
aplikacijskom softveru.

Radijski prijemnik
Los prijem
* Premjestite antenu kako biste ostvarili bolji prijem.

e Premjestite uredaj kako biste ostvarili bolji
prijem AM ili MW/LW postaja.

S e~

Zvuk je los ili se slabo Cuje
o Ako su baterije slabe, zamijenite ih novima.
® Odmaknite uredaj od TV-prijemnika.

Slika na TV-prijemniku je nestabilna

o Ako FM program slusate u blizini TV-
prijemnika s kuénom antenom, odmaknite
uredaj od TV-prijemnika.

Kasetofon

Nakon pritiska na tipku vrpca se ne
pokrece
o Cvrsto zatvorite pretinac kasetofona.

Tipka @ ne radi/nema reprodukcije ili

snimanja

® Provjerite da li na kaseti postoji sigurnosni
grani¢nik.

Reprodukcija, snimanje ili kvaliteta

brisanja je slaba ili izoblicena

e Ocistite glave, vodilicu vrpce i valj¢i¢ Stapicem
za ¢iS¢enje koji ste lagano umocili u sredstvo za
¢iscenje ili alkohol.

o Ako su baterije slabe, zamijenite ih novima.

o Kaseta je TYPE II (Cr0O,) ili TYPE IV (metal).
Koristite samo kasetu TYPE L.

o Demagnetizirajte glave pomocu komercijalno
nabavljive vrpce za demagnetizaciju glava.

Valjéi¢  Glava za brisanje

%ﬁ’lh@fﬁﬂtltﬂ

Glava za snimanje/reprodukciju

Daljinski upravlja¢

Daljinski upravlja¢ ne radi

o Ukoliko su baterije u daljinskom upravljacu
slabe, zamijenite ih novima.

Usmjerite daljinski upravlja¢ prema senzoru
daljinskog upravljaca na uredaju.

Uklonite sve zapreke izmedu daljinskog
upravljaca i senzora na uredaju.

Senzor daljinskog upravljaca na uredaju ne
smije biti izlozen jakom svjetlu kao sto je
izravna sunceva svjetlost ili svjetlo
fluorescentne svjetiljke.

Kad koristite daljinski upravljag, priblizite se
uredaju.

Ako nakon provodenja navedenih provjera i dalje
postoji problem, izvucite mrezni kabel iz zidne
uti¢nice i izvadite sve baterije. Pri¢ekajte da
nestanu sve oznake sa pokazivaca i ponovo
vratite mrezni prikljucak i baterije. Ako i dalje
imate problema, obratite se ovlastenom servisu.

Tehnicki podaci

CD-uredaj
Sustav
Kompaktni disk i digitalni audio sustav
Znacajke laserske diode
Materijal: GaAlAs
Valna duzina: 780 nm
Trajanje emisije: Kontinuirano
Laserski izlaz: Manje od 44.6 pW
(Vrijednost ovog izlaza mjerena je na
udaljenosti 200 mm od le¢e pomocu optickog
osjetila s otvorom promjera 7 mm.)
Brzina okretanja
200 o/min do 500 o/min (CLV)
Broj kanala
2
Frekvencijski odziv
20-20 000 Hz +1/-2 dB
Zavijanje i podrhtavanje
Ispod mjerljive razine
Radijski prijemnik

Frekvencijski opseg

CFD-S350
FM 87,5108 MHz
AM 531-1611kHz (interval od 9 kHz)
530—1610kHz (interval od 10 kHz)
CFD-S350L
FM 87,5108 MHz
MW 5311611 kHz (interval od 9 kHz)
530—1 610 kHz (interval od 10 kHz)
Lw 153 -279 kHz
Medufrekvencija
FM: 10,7 MHz
AM/MW/LW: 450 kHz
Antene:

FM: Teleskopska antena
AM/MW/LW: Ugradena feritna Stapicasta
antena

Kasetofon
Sustav snimanja
4 traga 2-kanalni stereo
Vrijeme premotavanja
Priblizno 120 sekundi uz Sonyjevu kasetu C-60
Frekvencijski odziv
TYPE I (normal): 80 — 10 000 Hz

Opcenito
Zvuénici
Puni opseg: promjer 10 cm, 3,2 ohma, konusni
@)
Izlazi
Prikljucak za slusalice (stereo minipriklju¢ak)
Za slugalice impedancije 16 — 68 ohma
Maksimalna izlazna snaga
52 W
Napajanje
Uredaj:
Modeli za korejsko trziste:
220 V AC, 60 Hz
Ostali modeli:
230 VAC, 50 Hz
9 V DC, 6 R20 (veli¢ina D) baterija
Daljinski upravljac
3 VDC, 2 RO3 (veli¢ina AAA) baterije
Potrosnja
AC 14 W
Vijek trajanja baterija
Za uredaj:

FM snimanje
Sony R20P: priblizno 13,5 h
Sony alkalne LR20: priblizno 20 h

Reprodukcija kasete
Sony R20P: priblizno 7,5 h
Sony alkalne LR20: priblizno 15 h

Reprodukcija CD-a
Sony R20P: priblizno 2,5 h
Sony alkalne LR20: priblizno 7 h

Dimenzije
Priblizno 420 x 155 x 260 mm (§/v/d)
(ukljucujuci dijelove koji stre)
Masa
Priblizno 3,7 kg (zajedno s baterijama)
Isporuceni pribor
Mrezni kabel (1)
Daljinski upravljac¢ (1)

Dizajn i tehnicki podaci podlozni su promjenama bez
prethodnog upozorenja.

Proizvodac ne preuzima odgovornost za eventualne
tiskarske pogreske.

Dodatni pribor
Sonyjeve slusalice serije MDR.

Zbrinjavanje starih
elektricnih i elektronickih
uredaja (primjenjuje se u
Europskoj uniji i ostalim
europskim zemljama s
posebnim sistemima
zbrinjavanja)

Ova oznaka na proizvodu ili na
ambalazi oznacava da se ovaj
proizvod ne smije zbrinjavati kao
kuc¢ni otpad. On treba biti zbrinut
na za tu namjenu predvidenom
mjestu za reciklazu elektricke ili
elektronitke opreme. Pravilnim
zbrinjavanjem starog proizvoda
Cuvate okoli$ i brinete za
zdravlje svojih bliznjih.
Nepravilnim odlaganjem
proizvoda ugrozava se okolis i
zdravlje ljudi.

Reciklazom materijala pomazete
u oCuvanju prirodnih izvora. Za
detaljne informacije o reciklazi
ovog proizvoda, molimo
kontaktirajte vasu lokalnu
upravu, odlagaliste otpada ili
trgovinu gdje ste kupili proizvod.
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